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F diferente com as arvores

O carvalho falante |
Com ancides € cantante. .
Mas nao ha drvore sequer

Que ndo me diga o que quer.
As verdades que se1 : '
Foi assim que ganhei.
Mas quem tudo quer coﬁtar 3
E so se atenta a proprla vVOZ. que canta,
Nenhuma sﬂaba val escutar
Dos l&]_.blOS de nenhuma planfa.

— Mary Carolyn Davies (1924)






E dificil conversar com as arvores.
Naio somos muito boas de papo furado.

Isso ndo quer dizer que ndo sejamos capazes
de fazer coisas incriveis, coisas que talvez vocé nunca
possa fazer.

Abrigar corujinhas fofas. Firmar casas na drvo-
re. Fotossintese.

Mas conversar com as pessoas? Nao é muito a
nossa praia.

E nem espere que uma arvore conte uma boa

piada.




As arvores até falam, mas s6 com quem sabe-
mos ser de confianga.

Conversamos com os esquilos ousados. Con-
versamos com as minhocas trabalhadeiras. Com as
borboletas espalhafatosas e com as mariposas timidas.

Passaros? Sdo um encanto. Sapos? Meio rabu-
gentos, mas tém' bom coragdo. Cobras? Fofoqueiras
incuraveis.

Arvores? Sempre gostei de toda__ts.que conheci.

T4 bom, admito. Todas, menos daquela figuei-
ra da esquina. Aquela que é cheia de um bla-bla-bla
‘insuportavel. : , o

Mase cdm.-.péssoas, a gente fala’ Falar de verda-
‘de—acoisa mais humanistica que os humanos fazem?

Boa pergunta. i :

Afinal, as arvores tém uma relagao bem compli-
cada com as pessoas. Num instante, elas nos abracam.
No instante segﬁ_inte, nos transformam em mesas e
palitos de dente. ' S

Talvez vocé esteja se perguntando por que nun-
ca mencionaram nas aulas de ciéncia que as arvores
falam, em alguma daquelas licdes tipo “A natu__feza é
nossa amiga!”’. '

. Nio é culpa dos seus professores. E muij:o pro-
vavel que eles também nio saibam que as drvores fa-

-lam. A maioria dos seres humanos nao sabe.
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Mesmo assim, se algum dia vocé parar ao lado-
de uma drvore com uma cara bem amigavel e quiser
arriscai', tente prestar atencao. Mal nao vai fazer.

Arvores nio sabem contar piadas.

' Mas contamos 6timas histérias.
"E se tudo o que vocé conseguir ouvir for o far-
falhar das folhas, nao se preocupe. A rr'_ia-ior'ia das ar-

vores € um bocado introvertida.







Ah, sim. Meu nome é Red, alias.

Talvez a gente ja tenha se visto antes. Sabe o car-
valho perto da escola de ensino fundamental? Grande,
mas nao demais? Uma sombrinha gostosa no verao e
cores lindas no outono?

Tenho orgulho de ser um carvalho-vermelho-
-americano, também conhecido como Quercus rubra.
Minha espécie é uma das mais comuns na América
do Norte. S6 na minha vizinhanca somos centenas e
centenas de carvalhos, enredando nossas raizes solo
adentro como fiandeiras obstinadas.




Meu tronco é vermelho-acinzentado, com casca
sulcada; minhas folhas sao lustrosas e tém bordas pon-
tudas; minhas raizes sio teimosas e territoriais; e no
outono, modéstia a parte, minhas cores sao

-as mais vivas da rua inteira. O nome

“Red” ndo me faz justica.

Quando chega outubro,

parece que estou em chamas.

E um milag_ré que todo ou-

‘tono os bombeiros nio ve-
nham tentar me apagar.

~ Talvez vocé fique sur-

' préso ‘quando eu te contar

que todos os carvalhos-ver-

melhos se chamam Red — pa-

lavra que, afinal, significa “ver-

melho”. ; -

Assim colrlno todos os jasnﬁns se chamam Jas-
mim. Todos os juniperos se chamam Juno. E todas as
samambaias se chamam Sam.

E assim que funciona no mundo das arvores.
Naio precisamos de nomes para saber quem é qu?m.

Imagine s6 uma sala de aula composta apenas
por Matias. Eu teria pena do pobre professor f?zendo
a chamada toda manha. ;

Ainda bem que arvores nao vao para a escola.
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E claro, ha algumas excec¢des a regra. Em algum -
lugar de Los Angeles existe uma palmeira que insiste
em ser chamada de Cristal, mas vocé sabe como é o

pessoal da Califérnia, nio sabe?







Meus amigos me chamam de Red,
e vocé também pode me chamar assim. Mas ha um
bom tempo as pessoas daqui da vizinhanga me cha-
mam de “arvore dos desejos”.

O motivo disso comegou muito tempo atras,
quando eu ainda era s6 uma mudinha que sonhava alto.

E uma longa histéria.

Todo ano, no dia 1° de maio, vem gente de to-
dos os cantos da cidade me enfeitar com tiras de pa-
pel, cartdes, retalhos, pedacinhos de cordéo e, vez ou
outra, um meido de futebol. Cada oferenda representa

um sonho, um desejo, um anseio.







Presas com um lago de fita, amarradas ao tron- -
co, ou mesmo s6 penduradas em um galho: todas re-
presen*lcam a esperanca de algo melhor.

As arvores dos desejos tém uma histéria longa
e nobre, datada de séculos atras. Ha muitas delas na
Irlanda: na maioria das vezes sio espinheiros, mas as
vezes também sdo freixos. Contudo, vocé pode en-
contrar uma arvore dos desej os em todos os cantos do
mundo.

A maior parte das pessoas que me visitam sdo
gentis. Parecem compfeender.que um noé apertado
demais pode acabar me impedindo de crescer da ma-.
neira de que preciso. Elas sao delicadas com as mi-
nhas folhinhas recém- nasmdas cu1dadosas com as
rajzes aparentes. _ :

Depois de escrever séu_:'p;adido em um retalho
ou pedaco de papel, as pessoas o amarram em um dos
" meus galhos. Costumam repetir o desejo em um sus-
surro enquanto deixam sua oferenda.

O dia tradicional para fazer pedidos é 1° de maio,
mas as pessoas vém o ano inteiro. .

Minha nossa, ja escutei cada coisal

Desejo um skate.
Desejo um mundo sem guerras.

Desejo uma semana de céu limpo e sem nuvens.
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Desejo a maior barra de chocolate do mundo.

Desejo tirar dez na prova de geografia.

Desejo que a sra. Gentorini fique menos mal-
-humorada de manha.

Desejo que meu porquinho-da-india aprenda a
falar. -

Desejo que meu pat fique bom logo.

Desejo que ndo me falte mais o que comer.

Desejo me sentir menos sozinho. |

Desejo saber o que desejar.

- Tantos deséjos: G-rand'i(.)sos e engracados, egois-
tas e encantadores. g ' '
E uma hohré ter tantas esperancas depositadas
em meus velhos galhos cansados.
Muito embora no fim do primeiro dia de maio
sempre fique parecendo que-.élguém virou um gigan-

tesco cesto de papéis em mim.

o



Arvores nio sabem contar piadas, mas contam 6timas hist6-
rias. E Red é um carvalho centenario que ja viu de tudo em
.seus muitos anos de vida. Também é a arvore dos desejos do
* bairro, e todo ano, no dia 1° de maio, as pessoas amarram
em seus galhos fitas ou tiras de tecido com os mais diversos
pedidos: sonhos e anseios.

Mesmo gostando de uma boa fofoca, ndo é da natureza das
arvores se intrometer na vida dos humanos, entido Red ape-
nas.ouve tudo com muita atenc¢do, sempre em siléncio. No

‘entanto, quando a familia da solitaria Samar se muda para, -

o bairro e é recebida com desconfianca e ameacgas, Red per-
cebe, que ha algo estranho acontecendo. Aquela vizinhanca,

ja tinha acolhido intimeras familias. Qual a diferen¢a dessa -

- vez? O lenco que a mie de Samar usa na cabeca? Ou alguma *

outra coisa? o
Numa noite fria, apés ouvir o inesperado e comovente pedi-

do sussurrado pela menina, Red convoca a melhor amiga, a

corva Bongé, e decide que chegou a hora de sua voz ser final-

mente ouvida, pois muitas vezes temos que desafiar a tradi¢do

e nossos proprios medos para defender quem mais precisa.

Em edic¢do de luxo, com capa dura, fitilho e belissimas ilus-
tracdes, Arvore dos desejos é uma fabula inesquecivel que
mostra a importancia do respeito as diferencas para uma vida
em sociedade. Com maestria, Katherine Applegate traca uma
histéria emocionante e atemporal sobre o poder da amizade

e da empatia. .

daiba mais em :
www.intrinseca.com.br/livro/993/
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